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Aulaga , lo miſmo , que aliaga , elotriſ- 


		ca. Lat. Geniſta.


	


Aulico , corteſano , jaunteguicoa. Pala- 


		ciego , jaureguicoa. De eſtudios , ja-
	quinteguicoa. Lat. Aulicus.


	


Aullar , goautu , inciriatu , aüendú, 


		marrubiatu , goauca , inciriaca , auen-
	ca , marrubiaca egotea , aſitzea. Lat.
	Ululare.


	


Aullido , aullo , goautá , inciria , aüe- 


		na , marrubia. Lat. Ululatus ; us.


	


Aumentar , gueitu , gueyagotu berre- 


		tú. Lat. Augere.


	


Aumentado , gueitua , gueyagotua , be- 


		rretuá. Lat. Auctus.


	


Aumentar en numero , ïoritu , iyoritu. 


		Lat. Augeo.


	


Aumentado aſsi , ïoritua , iyoritua. Lat. 


		Auctus.


	


Aumentador , gueitzallea , gueyagotza- 


		llea , berretzalea, iyoritzallea. Lat.
	Ampliator , amplificator.


	


Aumento , aumentacion , gueïa , gueya, 


		berrea emendallá. Lat. Augmen-
	tum.


	


Aun , todavia , oraindic , oraindican, 


		oraindio , oraiño. Lat. Ad huc. Aun
	no parece , oraindic ezta aguiri.


	


Aun, tambien , ere , bere , pere , poſ- 


		pueſtos. Lat. Etiam.


	


El mozo , y aun el viejo , gaztea , ta 


		agurea ere , agurea bere.


	


Aun , en principio de clauſula, are, antè- 


		pueſto , y los demàs poſpueſtos. Lat.
	Ad hud , inſuper.


	


Aun mas , are gueyago. Lat. Inſuper, 


		præterea.


	


Aun andas en eſſo , aun tenemos eſſo ?


		Are re bay? Lat. Idne inſuper?


	


Auna, batetan , elcar, alcar. Lat. Simul, 


		vnà.


	


Aunar , batu , bildú , biribillatu. Lat. 


		Adunare.


	


Aunado batua , &c. Lat. Adunatus, 


		a , um.


	


Aunque , ere , bere , poſpueſtos. Lat. 


		Quanvis , tametſi. Aunque no quieras,
	lo he de hazer , nai ezpadec ere , eguin-
	go diat.


	


Aura , aicecho goiſoa Lat. Aura , æ. 


	


Aura popular , guizagarraya. Lat. Aura 


		popularis.


	


Aureo , de oro , urrezcoa. Lat. Aureus. 


	


Aureo , dorado , urreztua , urreztatua. 


		Lat. Aureus , auratus.


	


Aureo numero , cembate urreztua. Lat. 


		Aureus numerus.


	


Aureola , argui-coroea , arguizcó ingu- 


		rua , arguingurua. Lat. Aureola.
			P 2:::::Auri-
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